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WAGNERJEV P O Z I V NA DELAVCE IN KAPITALISTE 
POGAJANJA MED ZASTOPNIKI 

FRICKOVE DRUŽBE IN MAJNERJI 
SO SE NENADOMA PREKINILA 

Lastniki avtomobilskih tovarn se nočejo pogajati 
z izdelovalci orodja. — Generalni premogarsk* 
štrajk v Wilkesbarre. — Iz Sullivan okraja v In-
diani je bilo odpoklicano vojaštvo. — Stavka v 
Patersonu bo kmalu končana. — Murray zahte-
va brezpogojno priznanje United Mine Workers. 

WASHINGTON, D. C , 18. oktobra. — Stavka 
v raznih Fordovih tovarnah bo kmalu končana. — 
Zastopniki stavkujočih delavcev v Fordovi tovarni 
v Eddge water, N. J., se bodo jutri sestali z zastop-
niki Fordove družbe, in vse kaže, da bo dosežena 
poravnava. 

S tem pa se ni rečeno, da bo zavladal mir v avto-
mobilski industriji. 

V Detroitu so namreč zastavkali izdelovalci o-
rodja. Narodni delavski urad je skušal posredovati 
msd njimi in lastniki avtomobilskih tvornic, toda 
slednji so posredovanje odločno zavrnili. Tvorni-
čarji stoje na stališču, da so zahteve štrajkarjev ze-
lo pretirane. 

Predsednik razsodiščne oblasti, newyorski sena-
tor Wagner, je danes naslovil poziv na delavce in 
delodajalce, v katerem jim je ponovno razložil naj-
novejšo odredbo predsednika Roosevelta, namreč, 
da bo kaznovan vsak, tako delavec kot delodajalec, 
ki bo kršil določbe NRA. 

Pred par meseci je bil glavni problem Amerike 
nezaposlenost. Temu problemu se je v zadnjem ča-
su pridružil drugi, namreč štrajk. Strajki so se tako 
razširili, da resno ogrožajo razvoj ameriškega go-
spodarstva, ki se je baš začelo obnavljati. 

Po Wagnerjevem mnenju bi se dalo večino spo-
rov med delom in kapitalom mirnim potom rešiti. 
Strajk bi nikdar ne smel veljati za prvo bojno sred-
stvo. 

Kakšno moč imata N R A in njena razsodiščna 
komisija, je Wagner pojasnil s sledečim primerom: 

Premogovni baroni v zapadnem delu Kentucky-
ja se nočejo pogajati s stavkujočimi delavci. Ce bi 
se hotel poslužiti oblasti, ki mi je na razpolago, lah-
ko prisilim lastnike premogovnikov, da jutri pride-
jo k meni in se začno v moji navzočnosti pogajati 
z zastopniki delavcev. 

Mirovne pogodbe je treba izpremeniti 
ČEHI PROTI NAZIJSKI KELLY JE 

NEMŠKIM . VODITELJI NAPOVEDAL . 
STRANKAM 

Poslanska zbornica raz-
pravlja o novi postavi 
proti Nemcem. — Poli-
cija bo dobila obsežne 
pravice. 

KOT PRIČE 
Pri obravnavi proti poži-

galcem državne zborni-
ce f bodo poklicani za 
priče nazijskl voditelji. 
Obdolžbe "rujave knji-

Berlin, Nemčija, 18. oktobra. 
S o d i l e je naznanilo, da bo v ob-
ravnavi ;proti pužigalcem nemške 
državne zbornice poklicanih več 
višjih uradnikov v Hitlerjevi vla-
di, da odgovarjajo na vprašanja 
glede svojega delovanja v noči 
požara 27. februarja. 

Med njimi, ki bodo poklicani 
kot priče, so ; (general Hermann 

Praga, Češka, 18. oktobra. — 
Vilada je parlamentu predložila 
predlogo, katere poglavitni cilj ie 
razpiMt nemških nacijonal.no-soci-
jalističnih in drugih narodno-
nemških strank na Češkem. Po no-
vi postavi naj bi imela vlada pra-
vico (razpustiti vsako .stranko, ki 
ogroža neodvLsnK*st, edinost in ob-
stoj države ali na varnost repu-
blike. 

»Po novi postavi naj bi krajev- Wilhelm (ioering. pruski ministr-
ne m državne policijske oblasti 
imele pravico nalužiti članom teh 
st.ranik »najstrožje omejitve oseb-
ne svobode. Oblasti bi po tej po-
stavi brez spdnijskega ukaza ime-
le pravico odpirati pisma, brzoja-
ve in ]x*dušati telefonske pogo-
vore. 

Policija bi tudi imela pravico 
prisiliti ra-zpuščeno .stranko, da 
ostaiue v gotovem okraju. Izmed 
celokupnega čclw>slovaškt*ga pre-

j bi vabit va X5,000,000 je 2 milijona 
273.000 Nemcev. 

SVOJ BEG 

NICHOLAS MURRAY BUTLER 
0 NEVARNOSTI NOVE VOJNE 

n *•* »»i • . v 
oozica rešil iz jece. 
Memphis, Texm., 18. oktobra. — 

Kathryin Kelly je zatrjevala n\o-> 
jo ljubezen do .svojejra moža Geo. 
KolK-ja in rekla, da bo njen mož 
pobegnil iz ječe in j o bo oprostil 
do Božiča. 

— George ibo prišel k meni o-
koli Božiča, — je rekla, ko je bi-
la s svojo materjo Mrs. Shannon, 
ki sta bili obe obsojeni na do-
smrtno j«*čo zaradi udeležbe pri 
odvedbi milijonarja Urschela, pri-
peljal) a iz Oklahoma ( v i t v . 

— Rekel .ie. da bo o Božiču po-
.ski predsednik, Joseph (Joebbels, be-nil iz ječe m -bo rešU Midi me-
minister .za propagando in pros ve- ne. — je rekla Mrs. Kellv. — In 
to. ki sta v "rjavi knjigi" označe- kar reče/tudi vedno stori. Ueor-

ge-a ljubim zelo. Nekaj časa sem 
bila nanj jezna, tmla pozneje .sem 
ga razumela. 

V svojem govoru je predsednik Columbia vseli-
li jegova žena zagotavlja čilišča v New Yorku dr. Nicholas Murray Butler re-

svojo ljubezen do njega, kel, da ni več mogoče preprečiti nove svetovne vo j-
Upa, da jo bo Kelly d d ' ne, ako niso v najkrajšem času premen jene pogod-

be, ki so sledile zadnji svetovni vojni. 

OBMEJNI 
SPOR JE BIL 

PORAVNAN 
; Argentinska straža je u-

strelila pet Brazilcev.— 
Političen namen je bil 
zanikan. 

SIAMSKl UPORNIKI NA BEGU 

Oklahoma City, Okla., 18. okto-Nato je državni pravdnik bral l ^ ^ ^ 
iz "rjave knjige" odstavek, ki t JT u- ' , l r . . " v. ' ' r a- — Ivaznili>Kski paznuk E. E. dolzil lleinesa in von Ilel < orfa. ir . . . /»v.. valvar m- , . .. , \\ llerron je rekel, da mu je .Mrs.-

vstaja, so uporniki i z - ! . / ™ ' l * napadalne X e | ] o M i u b i l a $ 1 5 t 0 00, a ko j o ! 
* -i - • 14-ete v pafaco državnega zbora . i u • , -i [ 

mrtvih in 1000 ranje-1 i - . . . P** 1 ' oni dan, pred-

Bangkok, Siam, 18. oktobra. — 
Neko poročilo zatrjuje, da so u-
pomiki na celi črti na begu in da 
jih vladne čete zasledujejo. 

Poročila pravijo, da .se pozorišče 
bojev vedno oddaljuje 'nI irlavne-
ga mesta proti severu. Odkar se 
je pričela 
gubili 500 
nih. 

Po silnem bombardiranju so se 
vladne čete zopet polastile letali-
šča v Donmuagu. toda .ko so ga 
zasrvlli. »o i/.prevideli, da so upor-
niki odnesli vse aeroplane, orožje 
in nuunicijo. 

Medtem ko so nekatere vladne 
čete odšle proti severu, da zasle-
dujejo umikajoče se upornike, ko 
bile poalane druge čete proti ju-
gu, da zaduše novo vstajo. 

-na kot glavna voditelja pri jvoža-
ru palače državnega zbora ter 
grof Wolf Ifeindrich von Ilell-
dorf in Edmund IIeii*es. 

Drža\ini obtožite!j Karl Wer-
ner je predlagal, da so poklicani 
pred sodišče, da odgovarjajo na 
nesramne obdolžitve v ".-javi 
knjigi", ki je bila izdana v Angli-
ji in ki hoče dokazati, da no na-
zijei sami zanetili požar v zbor-
nici. 

Rio de Janeiro, Brazilija, 18. 
oktobra. — Četudi je brio v pone-
deljek v Santo Tome v Argentini 

Njena mati. Mns. Shannon, pa' ustreljenih pet .Brazilcev in četn-
ima o njem drugačno mnein je. Dol- di .sta med njimi dva sorodnika 
ži ga. da je sam kriv vse noreče predsednika Varga.sa. je vendar 
v družini, ker je z revolverjem v v uradnem pr&iediviškeui poroči-
roki prisilil njo in njenega moža, [ hi ta dogodek označen kot "uso-
da sta imela v svoji hiši Uracihe-1 depoln slučaj", iz česar je mogo-
la zaprtega. t ; . e oklepati, da ta usodepoln do-

Cicinnati, Temi., 18. oktobra. 
•Zagovornik obtožencev Alfons V spremstvu dvajseft detektivov. 

Stack je nasprotovali temu pred- k i NO b m oboroženi z revolverji. 

godek ne bo imel političnih po-
sledic. 

Stvar .se je dogodila, ko so .se 

vršču v Boni, ko se je prieeta 

WASHINGTON, D. C., I 8. oktobra. — Jutri bo 
izbruhnil generalni štrajk pri Glen Alden Coal Co. 
v Wilkes-Barre in sicer pod vodstvom pred krat-
kim organizirane zveze kopačev trdega premoga. 
Vsled štrajka bo prizadetih dvajset tisoč delavcev. 

V Miner Mills v bližini Wilkes-Barre se je pripe-
tila včeraj ponoči dinamitna eksplozija. To je že 
tretja v teku enega tedna. Neznanci so vrgli pred 
Finn hotel bombo, ki je sicer povzročila precejšnjo 
škodo, ranjen pa ni bil nihče. 

V okrožju mehkega premoga v Alabami je iz- R 0 S | BOMBARDIRAJO 
bruhnil nov strajk. Zastavkalo je 350 delavcev 
Moss Company. 

Iz Sullivan okraja v Indiani je bilo odpoklicano 
vojaštvo. Javna zborovanja so še vedno prepove-
dana. 

j skozi podzemski hodnik, ki veže 
palačo s stanovanjem ministrske 
ga predsednika Goebbelsa in d a ' ^ ^ V p o k l i č e 
so nazijri nesli s seboj gorljive 
snovi ter so pustili vam der Lub-, . . . . v. . , moz. ki mu »oo tzpiarai ^io.ik 
beja k, je pozis ze priznal, same- I I ( i r r o l l j e l b o o d l o ^ 
ga. u a je izvršil pozigalno delo. * odklonil 

W erner je nadalje izvajal, da 
je bilo s pričami že dokazano, da 
dr. Cfoehbels ni izdelal tega načr-
ta in da general Ooering ni iz-
peljal načrta. Dvignjene so bile 
obdolžbe. da so nazijci naimera 

ljali >11 pobili pet »BrazMcev. V u-
radnem poročilu se gla.si, da si je 

j pet mladeniče v hotelo ogledati 
neko filmsko predstavo, pri kate-
rem je bil v tem od sveta ločenem 

no je bila odpeljana v M e n i h i , i 'kraj" prvikrat uporabljen govo-
Mre. Kerry - a je prosila, da ji r i ! n i f l , m " ^»^aljno razpravo o 

Bntler pravi, da bo oni mož-
je, ki .so taoteli doseči svetovni 
mir, napravili v ver.sailLski i>o-
godbi vsako mogočo napako, ki 
ovira talk mir. 

"To je pogodba kazni, mašče-
vanja in m* pogodba gradihiejja . 
in/ v bodočnost gledajočega vla-
danja", je rekel Butler. "In trj 
pi>gotlbi se imamo več j id el -zahva-
liti za vse katastrofe zadnjih 1.) 
let. To ni pogodba, ki je b i l i a skle-
njena med strankami. To je po-
godba, ki je bila narekovana za 
premaganega, ki jo je moral pod-
pisati". 

O današnjih narodih je rekel 
Butler, da hodijo med dvema &>ve- -
tovorna: med .prvim, ki je mrtev 
in med drugim, ki je bi! rojen 
brez moči. Stari .svet je umrl med 
svetovno vojno in tako .so bili u-
ničeni vsi uspehi -2'K) let in je 
gradilna sila zastala za prihod-
njih KM) let. 

V Mussolini ju vidi dr. Butler 
poglavitno osebo v Evroji. ki bo 
mogoče edina našla pot iz poli-
tične in gospodarske zmešnjave. 
V naraščajočem naci.jtmalizanu vi-
di dr. Butler največjo nevarnost. 

Kralj Prajadhipok in kraljica „ o i ; v - i t -
Rambai Barni. ki sta bila v l ^ o - ! ^ 1 1 AOIOICO pred VO i 11 vami in so nato po krivem ob-

PATERSON, N. J., 18. okt. — Stavku joči svi-
larji se bodo drugi teden vrnili na delo. Tovarnarji 
so sprejeli predlog razsodiščne oblasti in bodo pla-
čali delavcem po 27 dolarjev na teden. 

PITTSBURGH, Pa., 18. oktobra. — Podpred-
sednik United Mine Workers Philip Murray je da-
nes izjavil, tla so bila pogajanja s Thomasom Mose-
som, predsednikom H. C. Frick Coal Company ne-
nadoma prekinjena. 

— Administratorju Johnsonu sem pojasnil ves 
položaj, — je rekel Murray, — ter dostavil, da mo-

• , -i» v•» , , . dolžili komuniste tega ziločina. vstaja,-sta se odloerla, da <za sedaj 
ostaneta še tam. Do tega sklepa1 

sta prfcla. ker sta prepričana, da FORD JE PRIPRAVLJEN 
je za nju kraj varen in da ne ka-, 
že. da bi tekom nemirov premi-1 fJA POGAJANJA 
njala svoje bivališče. 

Washington, D. C., 18. oktobra. 
[Najmogočnejši ameriški industri-
jalec, Henrv Ford, ki ni hotel 

MANCUKUO MESTO »pd(lpifia'ti pravttnika za avtomo 
bilsko industrijo, je obljubil, da Peiping, Kiatjska, 18. oktobra. 

Kitajski listi -izročajo, da je šest 
roških areoplanov bombardira/io 
glavno mančukuo mesto ILsinčing 
in da je bilo ubitih 200 JaT>on-
cev. Kitajsko prebivalstvo je bilo 
zelo navdušeno, medtem ko so ru-
ski, kitajski in japonski vladni 
zastopniki preiskavali izvor teli 
vest i. 

bo imenoval svoje .zastopnike, ki 
se bodo sesta'li z zastopniki stav-
kujočiih uslntžbeneev v njegovih 
fovarna.li v Chester, Pa. in Edge-
AMater, "N". ,T. 

Ford je rekel, da njegov namen 
ni kršiti vladnega pravilnika, 
temveč, da ga bo celo prekosil 
glede ddločb o postopanju z de-
lavci. 

neko telefon- t M n v časopisih je vlada 
sko številko in prišel bo takoj nek Pr eP°vedala. 
mož. ki mu »bo izplačal $15,000.1 

I10 * Buenos Aires, Argentina, 18. 
oktobra. — Argentinska poročila 
zatrjujejo, da je prišlo do ne.sreč-
ne<ga dogotlka pri Sainto Tome. 
ker je brazilska obmejna straža 
zavrnila argewtinrfki čoln z obo-
roženimi stražniki. Xav>zlie temu 
pa je ta dogodek končam. Arjren-
tinska vlada je brazilski vladi iz-
rekla s\x>je obžalovanje in odre-
dila uradno preiskavo, ki je do 
sedaj pokazala, da je argentinska 
straža rna streljanje brazilske 
straže pričela streljati s strojni-
mi puškami. 

Obmejna straža je mnenja, da 
so lirazilei hoteli oprostiti Bra-
zilce, ki so odvedli političnega be-
gunca oborsta Cunc.ha in ki so v 
Argmtini zaprti. 

NAPETOST 
V AVSTRIJI 

Socijalisti so pripravljeni 
na splošni štrajk, ako bo 
stranka razpuščena. — 
Vpeljana bo smrtna ka-
zen. 

ra priti nadaljna poteza iz Washingtona. Mr. Mo-
ses se noče več pogajati. Predsednik Roosevelt je 
dbljubil, da se bo sam bavil s to zadevo, če ne bomo 
prišli do nikakega zaključka. % 

Murray zahteva brezpogojno priznanje United 
Mine Workers organizacije, dočim noče Moses o 
tem ničesar slišati. 

Dunaj, Avstrija, 18. okt obar. 
V avstrijskem ozračju se mešajo 
vojaška zarota, splošna stavka in 
obsedno stanje. Obenem pa se 
kandler DoUfuss pripravlja na 
sprejem čehosrtovaškega zunanje-
ga ministra dr. Edwarda lieneša. 

Da čeho&lovaška vlada .pokaže 
svoje stališče na>pram splošni stav-
ki v Avstriji, je »zaplenila izdajo 
vplivnega nemškega lista v Pra-
gi "Prager TageblajM", ki je obja-
vi'1 navodila soeijalisrtom za sploš-
ni štrajk na Dunaju. 

Uraužni 'list diuiajske vlade 
"Wiener Zeitumg" prinaša na pr-
vi strani naznanje, da bo v krat-
kem v Avstriji razglašeno obsed-
no stamje in obenean ž njim bo zo-
pet vpeljana smrtma kazen, ki je 
bila po novi republikanski usta-
vi odpravljena. 

"Wiener Zeitumg" tudi pravi, 
da je odkritje vojaške zarote v 

Lincu dokazalo, da so bivši čast-
niki, ki so nazijski pristali, ho-
teli .zapleniti orožje v vojašnici v 
Lincu in ga porabiti v drugih 
krajih. Politična policija je izved-
la (natančne preiskave po vseli av-
strijskih vojaških postojankah. 

Dunajski Listi niso pisali o taj-
nih navodilih za socijalistični 
splošni štrajk, toda o tem je po-
ročafl' praški "Tageblatt". 

"Wiener Zeitung" pravi, da je 
7. oztrom na grožnje socijalistov, 
da bodo razglasili splošni štrajk, 
ako ibo njihoya stranka razpušče-
na, potrebno, da je razglašeno ob-
sedno stanje, ki naj bo svarilo na-
zijcem in aocijalistom. 

NORVEŠKI 
DELAVCI SO 

ZMAGAL! 
Delavska stranka je dobi-

la pri volitvah 22 po-
slanskih mest. — Kon-
servativna stranka se je 
razbila. 

Oslo, Norveška. 18. oktobra. — 
Pri narodnih volitvah, ki so se 
vršile v torek, more delavska 
stranka zaznamovati veliko zma-
ko nad konservativno, libera-lno 
in kmetsko stranko. 

Delavska stranka je dobila t»d 
opozicije 22 sedežev, tako da ima 
sedaj skupno 60 sedežev. Konser-
vativci so izgubili 10 mes-t in jim 
je ostalo še 31 ; liberalci tso izgu-
bili 9 mest in jih imajo š e 24; 
kmetje so izgubili tri in jim je o-
stalo še 22. 

Volilni llstiki so vsebovali 18 
Rt.rank. toda samo štiri so poka-
zale .kaflco moč. Delavci so dobili 
glasove s svojim obsežnim pro-
gramom za zmanjšanje brezposel-
nosti. 

Poglavitni vzrok za tako veli-
ko pridobitev delavske .stranke pa 
je razkol skupne konservativne 
fronte liberalcev in kmetov, ker 
se niso hoteli zvetzati -z narodno 
zvezo. 

AVSTRIJA JE ZAPRLA 
V S E U Č I L I Š Č A 

Dunaj, Avstrija, 18. oktobra. 
Ker se nazijski nemiri med viso-
košolci vedno nadaljujejo, je vla-
da odredila, da se zapro vsa av-
strijska vseučilišča. Nad dvajset 
oseb, med njimi mnogo žensk, je 
bilo aretiranih pod obdotžbo iz-
dajstva. 
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RAZVESELJIVE ŠTEVILKE 

Delavski urad v Washington!! je včeraj ugotovil, da 
je meseca septembra dobilo šeststo dvajset tisoč nezapo-
slenih delo. 

To število temelji na poročilih, ki jih je vposlalo šest-
najst trgovskih skupin, katere redno obveščajo o napred-
ku statistični urad. 

Delavska tajnica Miss Perkins dostavlja, da je po 
raznih tovarnah »dobilo nad dvesto tisoč delavcev delo in 
zaslužek; v industrijikomserv, kjer je sezijsko delo, sedem-
deset tisoč; v stavbinski industriji dvajset tisoč. 

Teh šeststo dvajset tisoč novih delavcev pa nikakor 
ne obsega vsega delavskega trga. 

Pričakovati je nadaljnih izboljšanj, ko bodo začeli z 
neštetimi javnimi graklnjami, za katere je prispevala zve-
zna zakladnica ogromne vsote. 

Šestnajst industrijalnih in trgovskih skupin je pla-
čalo vsak teden v mesecu septembru svo jim delavcem de-
set milijonov dolarjev več nego v mesecu avgustu. 

To so razveseljiv« številke, ki morajo navdati sleher-
nega s prepričanjem, da <se je Rooseveltova administracija 
lotila uspešno svojega dela. 

NAPADI NA AMERIKANCE 

Hitlerjevi pristaši ne poznajo v svoji objestnosti no-
bene mere in meje. 

V zadnjem času se je pripetilo v Nemčiji več sluča-
jev, ki so vzbddili v tej deželi veliko ogorčenje. 

Podivjani Hitlerjevi pristaši so pretepli več ameri-
ških izletnikov, ker niso hoteli dostojno pozdraviti faši-
stične zastave, na kateri je znamenje kljukastega križa. 

Hitler menda sam ne ve, kako je prišel do tega zna-
menja, ki je indijskega izvora. Kaj znamenje pomeni, ne 
moro pri najboljši volji raztolmačiti noben učenjak. 

Ameriški poslanik v Nemčiji je proti napadom na 
Amerikance odločno protestiral in zahteval zadoščenja. 

Hitlerjeva sodišča so se dolgo časa obotavljala, sled-
njič je pa vendar dospela v Ameriko vest, da je sodišče 
obsodilo na šest mesecev ječe dva nazijca, ker sta pretepla 
dva Amerikanca. 

Šest mesecev ječe mora smatrati Amerika za zadostno 
kazen. 

V resnici pa ta kazen ni kazen. Obsojena nazijca bo--
do smatrale nemške oblasti za nardkina junaka in v zapo-
ru jim bodo stregli kot streže domovina mučenikom, ki po 
nedolžnem trpe za svoje domoljubno dejanje. 

Divjaška nazijca bi morala odmerjeno kazen odsedi-
ti v Združenih državah, pa bi jima nilddar več ne prišlo na 
misel, obregati se o»b Amerikance, ki se ne strinjajo s Hit-
lerjevimi nazori in ne pozdravljajo Hitlerjeve zastave. 

Seiona prireditev se "pričenja 
flopet v naših slovenskih domo-
vih. (Reir pa. j e Girard jako na-
predna naiselbma. imwmo tudi 
vedrno kta'j novega na dnevnem re-
du. Tdko bodo kar tri zabave ta 
mesec v SXD. Prva j e bila 7. ok-
tobra. druga, bo 21.. tretja <pa 
tako da bo dovol j razvedrila za 
narod. 

lineli Kmo tudi prijeten obisk 
naših znanih rojakov i/. Little 
Fails, X. Y. Fosetili so na*: so-
proga znanega rojaka Franka Ma-
sleta in se par drugih oseb. Bili .so 
gostje naših rotjakov Maketa. 
Prevea, Dobrovolea. Gabrovška 
in več drugih. Od ,nas so se poda-
li na svetovno ra^zstavo v Chica-
go. 

X j ih šofer je- bil seveda velik 
Peter Zgagaitov prijatelj in nje-
gov sotrudnik Matija s Štajea-ske-
ga. Bili smo iveseli njih' obisfca' in 
jim' Jellimo prečen pofvratek do- j 
mov. 

Pri nas je !bila tudi našsi Maga 
:na>m>ca S nežive v a iz Ressemerja. 
Pa. na kratkem oddihu, iw tako 
j e hnel Matija veselo žen k o za 
pogovor, ki j e tudi doma iz zele-
ne Stajeirske. 

Danes, ko to piSem, sem spre-
mil main o SnežioeVo domov in 
sem tako še obiskal več naših pri-
jateljev rv Bessemerju. K o s to j i -
mo v hišo Snežičevo, sta bila tain 
veselo ra!apoložena ata Brgles ' in 
njegova soproga. Seveda sin John 
je bil pa tudi vesel, da j e mama 
zopet doma. 

Talko »mo prišli do pogovora 
radi volitev, ki se vršijo prihod-
nji mesec tudi na- Bessemer ju, pre-
senečen sem (bH-, da so se Sloven-
ci 'zavzeli po toliko dolgem ča.su, 
vendar enkrat, da se z a< veda j o 
svoje volilne moči. ki j o lahko po-

i rabijo \» svojo korist. Mr. John 
Snežie j e kandidat za eouneH-
roana na neodrvimii lLsti. Poleg 
njega sta še dva Slovenca na re-
publikanskemu tiketu, to j e Mr. 
Joe V'alie in Mr. V a l i n e . Xo, 
kaikor sem zvedel, imajo Sloven-
ci svojih 250 glasov na rasopola-
go, da lahko s temi gla.sovi izvo-
'lijo svoje rojake, kaj+i vseh gla-
sov »a borough j e okrog 600. Kot 
se je izrazil Mr. Snežič, da' tiwli 
nekaj drugih narodnosti bo sto-
pilo v vrste Slovencev, da imajo 
tako sigurno zmago pri prihodnjih 
veri it v ah, ki se vršijo 7. novem-
bra, » k o nastopijo složno skupaj 
za svoje rojake. 

Dragi roja (k i v Bessemerju, vsi, 
ki <ste državljani, stopite -v vrste 
in pomagajte svojim rojakom do 
zmage potom vaših glasov. Jaz 
sam imam že veliko izkušenj v ta-
kih političnih zadevah. Zavedajte 
se, da Aimerikanci ne bodo nikdar 
za 'vas m vašo korist delovali. Xe 
daljte .se zajpeljati velikim oblju-
bam, katere vam dajejo pred vo-
litvami tuji kandidatje. Va's po-
ložaj raizirme le vaš rojak, ki živi 
med vami in si težko s-hiži s-voj 
kruh v vaših vrstah. 

Naši v Ameriki 
pozabite na volilni dam vse dru-
go, kar bi škodovalo vam vsem, 
podajte se v *boj *za svoj* pravi-
oe, do katerih ste uprarvičeni kot 
državljani. Vsako nesoglasje mo-
ra ostati n« strani, in do lin ost va-
še je, ako hočete doseči, da bo vas^ 
Ka.stoptfl Slovenec >\ tej zbornici, 
volite vsi za njega iu ostala kun-
didata. To sem napisat, ker do-
bro poznam rojaki* v tej naselbi-
ni. ki Ne ijim godi krivica, ker ni-
ma jo tistega zastopstva, do ka-
terega so upravičeni. Jatz samo to-
liko rečem, da ako je naš narod 
sposoben za državo, kadar jo je 
potreba braniti, in kri prelivati 
zaaijo, j e -tudi spo.soibe«i voditi li-
st arvne uradne posk*. 

Rojaki, vsi v »volilne koče na 
dan 7. novembra in. oddajte gla-
sove svojim rojakom. Našim kan-
didatom pa želim največ uspeha 
v tej kampanji. 

Obenem tudi omenim, da gre z 
našo skupino tudi več BessermeV 
čanov na. opero Gorenjski slav-
ček, katevo |>oda Samostojna Zar-
ja «v S. X . D. v Olevelandu na dan 
12. novembra-: Ata Brgles. druži-
na Snežič, gospodična Anna Slap-
ničar. Mr. Ahlin. Iz Yoitngstovvna 
Mr. Anton Snežič. njegova sopro-
ga in njena sest.ra ; iz FarrV.la : 

| sestri Gorene; drugi smo pa iz 
Girarda. Tako da bomo imeli vsi 
veliko užitka na ta dan. ko bo-
mo rposetili to opero. 

Ker j e ravno Martinova nede-
lja. bodo nam tudi vrte Zarjanke 
dobro postregle. Zatorej se vaon 
vseh zahvalim, ki ste mi šli na ro-
ko. da ste pokupili vstopuice. 

ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM 
NAKRATKO N A DOPISNICI 
SPOROČE SLOVENSKE NOVI-

CE IZ NASELBINE. 

1 

T a kov.sk i ulici. Med elan i -nevar 

«?r:rjsk<* občine. < MaJi člani pri-
padajo tudi raasnkn profesijam. 
Eden na pr. je bil šofer in preva-
žal ukradeno blago. 

V Cleveland. <)., je avto povo-
zily Jennie Bratovi« in njeno 10-
letno hčerko Angelino pred Grdi-
novo dvorano ti a St. OKair Ave. 
Mati Ibo težko fjertala. hčerka je 
pa le 'lahko pobita. 

— V Clevelandu so neznani ta-
fovi zadnji teden iponovno vlo-
mili v prodajalno slovenskega tr-
go\'ca P o H a c ^ -v Slov. Xarod. 
Domu. toda Pollack jih je odpo-
dil s streli. To j o že sesti vlom v 
stovemske prodajafinicc v Sloven-
skem Xaro<lncm Domu. 

— 'Po dolgi bolezni je umrla v 
Cleveland u Frances Xagli.\ roje-
na l^angerholtz. V Ameriki je bi-
vala 31 'let. Pokojni ca je bila do-4 septemoi 
ma iz Gren pri .Škof ji Ix»ki. y |-va ^železniške proge našel pri oh 
Olevelandu 'zapušča soproga, v 
Milwaukee eno sestro, v starem 
kraju pa eneg-i brata in dve se-
stri. katerih etia j e nuna v Škof-
ji lx)ki. 

— 15. oktobra ob 8. uri je umri 
v Cleveland u rojak Joseph Smo-
le. star 44 let. V Ameriki j e bi-
va! 28 let. Doma je bil iz vasi Raz-

Iz Jugoslavije. Peter Zgaga 
Veliko vlomilsko* družbo za raz-

krinkali v Beogradu 
• . , . . . Te dni se je uinrtila v Xe\v in izkazalo se je. da je bd organ.- Y < > r k u k . r 
zator m finančnik vl-oaniUke tol-, - . u i j:. .. • / T . , . . . . . . . ., i je btla predebela. .Seartnajst let j e pe Dobnvo j Mdosavljevic, lastnik , ' - . , . • , . ; J' . . ' „ i biLa stara ui j e tehtala dvesto kavarne Moravski gurman v L , ^ . ... 
n- . . • - , -. funtov. Tovariiice so j o dra'z»e 

z "debtHlusko", -pa tu<li fantje ni-
so bili po»yebn<> vneti zanjo. ne vloinil.ske družbe, ki je izvrši-

la v zadnjih mesecih po lieoffra-S « 1 1 1 1 . , 
, . , .. • J . Skoda dekleta, kajti v teh sn-

(lu 111 tudi okolici vee predrznih , - , , . . . . . , ' 
, , , . . . luh letin dvesto funtov m sranio-vlomov 111 j e nameravala vlctaitiL. - , . „ ,. „ , . . . . . . ta. pa«- pa senzacija. Iji za seisz;i-tudi v 'blagajno beograjske obci-l - - - . . . 

« Ji - U- - , •, w l l ' I J O v , , p r sinu svet. ne. je tudi neki bivši uradnik beo- f> 1 - -
Prezgodaj j e sla v smrt. Poro-

Ponesrečen poskus atentata 
zagrebško železnico. 

na 

čila naj bi se. »kajti še vedno se 
dobe uroški. ki niso s prekljami 
zadovoljni. V zakonskem stanu bi 
nas?!a zadovoljstvo, ker bi bil mož 
zadovoljen ž njo, kajli za letos 
prerokujejo hudo« zimo, premog 
bo drag. mlade zakonske može pa 
strastm rado /ebf\ 

drto, fara •Šmarje. 
— V Cahimetu j e izvršil 5f>-

letmi sainec John Ivorr (Gor) , po 
naradnofeti Ilnvat. samomor na na-
čin. ki se ga malokdo posluži. ka-
dar hoče 'vzeti slovo od tega ne-
hvaležnega sveta. Stanoval j e pri 
Mrs. Marv C hop p v predmestni 
naselbini IfeHtowvi. bi km Frank-
lin rudinilca. Malo po polnoči sta 
se Mrs. Chop p iu njena hči -zbu-

/ i vije nje dolg. ki so ga naredi-
li dnigi. plačati pa ga moramo 

hodu proge <1 ve pločevinasti škat-
li. spravljeni v prod pod tračni-
cami biten postaje Rajhenbnrg na 
progi Brežice—Zidani most. V.^a-jnii. 
ka škatla je bila velika 30Xli> « ni j * 
in je telit a«la 1 kg. Xa škatlah je 7, . . . . 
bira ndeča etiketa z mrtvaško bo i,lo tako naprej kot se j , 
glavo in označbo "En kg — 1228". bo Xeuic.ja kmalu sredi 
Škatli sta bili takoj odstranjeni s S e k LJ 
proge. Strokovna komUiia. ki je ?0", tare radovednost. 

kako bo s saržami v novi Nemčiji 
in v aiovi vojni. Ali bo >tari Ilin-ugotovila 

ska htr 
vnameita z udarcem na kapico. 

ila, da sta br!a ta pekle«- Mun u m -
"oja tujega izvora, ki se s f 1 . m f p S a l j r h o v n i po-

veljni»k? AJi bo pa bivši kaprol 
Hitler degradiral .staregri vojšča-
ka na kaprolsko šaržo in sam vzel 
maršalsko palico v roko? 

Roparji povabljeni na večerjo. 

dili. ko sta čuli neko .prabketa-
ITpam, da 'bosta vsi zadovoljni s t nje. Glista gledat in na svo j strah 
tem redkim, kulturnim užitkom, j opazili, da si j e John prižgal uži-

. , I gain o vr\-ico. ki j e bila pritrjena 
omenim, da bo na- h d i n a m i t a k i ^ j e n a h a 

Družina Stnežioeva uživa velik 
ugled *»pri vas. Jaz sem siguren, 
ako bo John izvoljen, storili sste 
svojo veliko dolžnost napram svo-
jemu rojaku, ki ga vsi poznate. 
Njegovo geslo je, da bo zastopal 
interese s>lovenskega' naroda, in s 
teon ije dosti povedano. Kol iko j e 
stari! za narod, veste vi vsi, zato 

BEDASTO VPRAŠANJE 

Pred kratkim je objavilo newyorsko časopisje nasled-
njo vsakdanjo novico: — 

— V bornem stanovanju v Bronxu so našli mrtvega 
triinpetdeset let starega Karola Sokolakega, ki se je pred 
petindvajsetimi leti preselil iz Avstrije v Združene drža-
ve. pFdd sedmimi leti mu je umrla žena za jetiko. Tudi an 
je bil jetičen in je bil zadnjih pet let brez dela. Sosedje so 
trkali na njegova vrata, in ker se ni oglasil, so obvestili 
policijo. Policisti se vdrfi v stanovanje in našli na tleh So-
koJL̂ kega s prerezanim vratom. V desnici je kreevito tiščal 
ostro in okrvavljeno britev. 

Take now« so posebno v teh časih v New Yorku ne 
kaj vsakdanjega. 

Urednik nekega kapitalističnega dnevnika je pa iẑ  
razil vso avojo aagamanost oziroma buršuasno objestnost 
Z besedami, jih je poročilu dostavil: — 

— Ka} je gnalo nMre&aeža v smrt, ni znano. 

Ivonočno še 
še društvo SI. Bistrica, št. 42 S. 
D. Z. priredilo veliko maškaTad-
no veSelico na. dan 4. novembra. 
Malo (pozno bo. tpa nič -zato. pa 
naj bo pust za nas posebej. Na-
grad ibo pet. Tore j le pripravite 
se »a! to soboto. Jlojer fantje bo-
do spravil i vse ipokonei -za ples. 

Toliko za dani*. 
Pozdrav \Tsem čitateljem lusta, 

kakor tiuli našemu Tonetu Suhe-
lin. 

John Dolčič. 

C E N A 
DR. KERMOYEGA BERILA 

JE ZNIŽANA 

jal 'v njegovem žeqiu. Kričeč na 
-vse grlo sta zbežali iz hiše. John 
pa 'za njima. Ko sta. utekli skozi 
zadnja vrata, j u j e skušal John 
dohiteti skozi sprednja, tenia par 
trenotkov -pozneje je stresla o-
•zračje strašna ra-ztrtrellba. Ker sta 
bili ženski že precej daleč od hi-
še se jima ni ničesar zgodilo, to-

Iz Fmke poročajo, da sta zlo-\ 
glasna roparja Miloš Mitrovič in * 
.Milislav Sušič pred dnevi izvršila | Ljubezen no>i nagrado sama v 
velik rop v Velikem Bork 11. kjer ;R , ] j i . (Kdor pričakuje nagrade iz-
sta oropala tamkajšnjega župana 
Stojičevičir in mu (wlnesla v go-
tovini 64.000 Dm in HO večjih in 
manjših dukatov, vsega v vredno-
sti okoli 100,000 Din. Zloglasna 
roparja, za katerima neprestano 
lit i kaj o orožniki, sta tudi svo j rop 
izvedla izredno rafinirano. Pred 
dnevi so sedeli pri večerji 
pri 'županu Stojičeviču tamkaj-
šnji učitelj in ueiteljica ter do-

ven te. ne ljubi 
sebe. 

111 vara samega 

Ko se je pripetila v bližini Ljub. 
Ijane zrakophmia nesreča, pri k.i-
teri se je smi-tno poško<lovalfl 
osem oseb. so se dvignili glasovi, 
da .bi bilo treba opustiti letanje po 
zraku. Kako čudni so nekateri 

>n kako bedaste nazore 
mača družina. Ko je padel na vas imajo. Takih nazorov so bili auu'. 
mrak. j e potrkal ™rta uezna- r i A k i P»*ed trinajstimi leti. 

,nec m pozval župana Stojičeviča. ^JiboV glavni argument j e bi«! pi-
da ubogega samomorilca je disia- 'naj mu odpre • vezna vrat. ker mu ! i « 1 ^ - ki se je kolovrati! po ulici, 
mit raznesel na drobne kosce. De! nrora povedati nekaj važnega. Žu-[ ~ T*<*Iejte ga ! — so kričali 
života so pozneje našli v bližnjem ito storil in j e na neznan- 3 ^ zadosten dokaz, da j " treba 
potoku, toda obla.sti so imele pre- č-evo zahtevo stopil malo na dvo- \ J>ijačo odpraviti? 

Angleško-slovensko 
Berilo 

ENGLISH SLOVENE BEADEH 

STANE SAMO 

$2 
Naročite ga pri — 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA' 
216 WEST 13th STREET 

NEW YORK CITY 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

od tam, j$ potrebno, da je poučen v vseh stvareh. V sled naše 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobna in 
hitro. Zato s« zaupno obrnite na nas ta vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi prošnje ta povratna dovolje-
nja, potne liste, vire je in sploh vse, kar je za potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, ta najmanjše 
stroške. 

Ncdržavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi ta Washing t ona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

s 

Pišite torej takoj ta brezplodna navodila m zagotavlja-
mo Vam, da boste poceni in udobno potovali. 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
TRAVEL BUREAU 
216 West 18th Street' 

New York, N. Y. 

eej deHa. predno se jim je posre-
čilo najti vse kose trupla. Pokoj -
ni se je nahajal v Ameriki kakih 
deset let in koliko je znano, ne 
zapušča tukaj nobenih sorodni-
kov. „ 

— Pred Lamut .sin družine 
Joh n Lamuta v Cahimetu, j e na-
stopil drugi le'.irk rudarske teh-
nične sole 11a Hough tonu. Mich. 

— V .Pueblo. Colo., je Frank 
TVsoI, star 25 let in sin znanega 
Joe Resla. pred nektfj dnevi zra-
ven poslopja, kjer je bil nsluž-
ben. po nesreči prijel za živo z 
močnim električnim tokom in ob-
ležal mrtev. Zajpušča starše in se-
stro. Pripadal ni k nobenemu slo-
venskemu društvu. 

DEŽEVALO BO 
MoJ revmatizem mi pravi. To J« bil1 

priljubljen vzklik starega očeta. Dan, 
I danes pa vzamejo ljudje Rheuma-

Sal proti tem boleznim in bolečinam 
ter se ne brigajo za dež. 

Cena s poštnino vred $1.25 
M A N C H E R P H A R M A C A L CO. 

(Slovenska Lekarna) 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio, 

<topl 
rišče. kjer je uvide), da se naha-' Pijanci so bili. ko ni bi o pro-
ja v sredi do zob oboroženKli ro- hibieije, pijanci so bili. ko j e bila 
pai'jev. Tu mu je ropar Su«ič in bodo. ko je ne bo. 

Zrakoplovne nesreče so do-
gajale. in se bodo dogajale, toda 
vedn/T manj jih bo. 

•Einstein j<» na poti v Združene 
države. Kakor tvsi moški znan-

prodstavil svojega tovarišča Mi-
troviča in izjavil, da so prišli k 
njemu malo posedeti in večerja 
ti. Župan Stojičeviv je takx>j ra-
zumel ipoložfij in pozval vse ro-
parje v svo jo hišo. k jer so se vse-
dli za mizo in večerjali. l\o so ta-
ko v mirnem razgovoru sedeli za Rtveniki židovskega pokolenja. je 
mizo, so pozvali župana Stojiče- j tudi on pobegni! pred Hitlerjem 
viča. naj j im izroči denar, ki ga i z Nemčije. Vsi so dobili pribeža-
inva in da v j^m slučaju ne b«>do Vprašanje je. kje bo Hitler 
storili nikomur nič zalega. Župan dobil pribežališče, ko bo ntunški 
se j e v začetku upiral, ko pa je (narod obračunal ž njim. 
uvide!, da ne more pričakovat i po- ^ 
moči. se j e uda) in izročil vse svo- • 
j e prihranke. K o s o roparji opni- j Prijatelj j e vprašal pri jatel ja: 
vili svo j posel, so pozvali gospo- — Ali znaš obdržati zase skriv-
darjevega sina. da jim pokaže nost? 
najbližjo pot d o gozda. i — bo j se. kar govori. 

O tem najnovejšem ropu je bi- ' — Nekaj denarja bi te profil 
la takoj pozvana belgraj^ka p«- n a posodo. 
'licija in obveščeno orožništvo ter — Brez skrbi bodi. Tako bom 
se j e zasledovanje nemudoma pri- molčal in se delal kot da bi nikdar 
čelo. Ker imajo roparji v vasi vrč ničesar ne slišal o tem, kar si mi 

j svojih »zaupnikov, so oblasti izve- rekel, 
die nekatere aretacije. 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE 
M0 TOČNO IN ZANESLJIVO PO 

DNEVNEM KURZU 
V JUGOSLAVIJO 

Za $ 2.50 - - Din. 100 
" $ 4/60 Din- 200 
»» $ 6 65 Din. 300 
" $10.75 Din. 500 
" $21.05 Din. 1000 

V ITALIJO 
Za $ 8.25 Lir 100 

" $16.10 Lir 200 
" $39.25 Lir 500 
" $78.15 i... Lir 1000 
"$156.— Lir 2000 

KER 8E CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih 
ali lirah dovoljujemo še bolje pogoje. 

IZTLAClLA ? AMERIŠKIH DOLARJIH 
Za izplačilo $5.00 morate poslati t'5.75 
*> " $10.00 " " $10.85 
'» " $15.00 " " $15v— 
»• M $294)0 " »» .$21.— 
" » 140.00 ** 441JS 
»' " $50.00 " * $51.50 

rt*2«autf)i ttoM "T m kraia tapla&U« T dolarjih. 
Nujna nakatf a izvriujemo po Cable Letter sa pristojbina |L— 

SLOVENIC PUBLISHING COMPXNY 
" G l a s N a r o d a " 

JU WM8T 18th STRMET NEW YORK, W. T. 

(V povabiš žensko v restavrant. 
' glej. da bo šla ta.koj s teboj. Čim-
, bol j se bo obotavljala, tembolj 
lačna bo in temveč 'boš moral pla« 

' čati za kobilo. 

V neki fari je ibil duhovnik, ki 
je strašno dolgočasno pridigal. 
Komaj j e govoril pet- minut, so že 
začeli poslušalci vleči ure iz žepa. 

Ob koneu pridige je napravil 
sledečo opomibo: — Nič bi me no 
jezilo, ee bi med mojo pridigo gle-
dali na ure. Jeizi me pa, ker »te 
priskali ure k ušesom, v namenu, 
da se prepričate, če iše gredo. 

1'e se rojatki iz Little Falls kam 
spuste, se spuste zares. Vse hoče-
j o videti iu si vse temeljito ogle-
dati. Iz vsakega, ta-aja, kjerkoli 
so se ustavili pri naših ljudeh, 
sem dobil poročilo. Sama. dobra 
poročila in <saraa hvala, kako so 
veseli in pri jazni Toda dol$ra vož-
nja zdela človeka. T r a v nič se ne 
čudim, <Je j e Terboveev Tone o -
men.il na ^ r t i , ki so mi j o poslali 
iz Clevelanda: "Vs i nekafko krva-
vo gledajo, pa ne vecn zakaj". 
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STRASEN NOCNI DOŽIVLJAJ 

V neki ilnžoli «*» j«' /»• v«v let 
klatilo po srr»xlovih zver. ki je do-
slej še nihče ni mogel ujeti «*ili ubi-
ti. In prav t.iko dolgo se love i in 
kmetje prepirajo mod s^l>oj. h ka-
teri vrsti krvoločnih zveri spada. 
NVkateri pravijo, da je medved, 
drugi sjM't. da je volk. tretji pa tr-
dijo. du je podivjan pes. Zver ne 
napada saino ovčjih ercd na paši, 
marvee s«» lot i t n<li krav in kon.jev. 
»V jih zaloti. Zaradi te ^rahežlji-
v«vsti in krvoločnosti je postala 
zver strah vseh ljudi v okolici. 

KI juh svoji krvoločnost pa se 
zxer človeku boječe izogne, ee 
zagleda na |>oti. Kmetje to dohro 
\e<io. pa se vseeno platno ozirajo 
naokn g. kadar jih pot vodi skozi 
g'«'d. 

Nekega dne je proti veecrti ko-
raka! skozi frozd knn't \/. hližnj • 
vasi. Xič kaj prijetno mu ni bilo 
pri srcu v gluhi samoti. Pospeši! 
je korake, tla bi čimprej prišel iz 
gozda. Lahko si prestavljate, ka-
ko se jt» prestrašil, ko je nenado-
ma zapazil, da >e skrivnostna žival 
\ oddaljenosti dobrih >to korakov 
prihuljeno plazi /•»- njim. 

Kmet M> je spustil v tek. Ko pa 
se je čer nekaj minut ozrl. je vi-
del. da t n d i žival, ki je bila res 
precej podobna volku, dirja zi 
njim. Se hitreje je začel teči. ži-
val pa mu je sledila tik /a petami 
in zdaj p« zdaj prožeče zatulila. 

I Š Č E S E 
izničene šivalke za izdelovanje 
moških slamnikov. 

Brooklyn Strawhat Co., Inc., 
318 Boerum St., Brooklyn, N. Y. 

Kmet je s|>oznal. da ji ne bo mo-
gel uiti. I)a hi jo vsaj nekoliko za-
držal. je slekel suknjič in <ja vr-
li e I na pot. Oddaljenost med njim 
in zverjo je res postala nekoliko 
večja, ker je zver začelo vohati nje-
gov suknjič in ga eefrati z ostrimi 
zobmi. Kmalu nato pa je kmet spet 
zaslišal hripavo tuljenje zveri še 
bliže za selnij. V smrtnem strahu 
jr slekel še hlače in jih vr™e| na 
pot. Pa t tuli to ni zadržalo razjar-
jene živali; razdalja med njo in 
njim je bila čedalje manjša. 

Kmet je uvide!, da ji tako b<» 
mopel ubežati. V obupu se je o-
klenil poslednje rešilne misli : — 
splezal je na najbližje drevo in se 
krčevito oprijel veje. Takoj nato 
je prisopihala »v.a njim tudi po. 
besmOii zver in se u taborila ob 
vznožju drevesa. 

.Mrak v gozdu je postajal čeda-
lje gostejši. Xaj se je kmet še tako 
prizadeval in napenjal oči, da bi 
ojrlrdal krvoločnega preganjalca 
pod seboj, jra je vide! samo v ne-
določnih obrisih. Eni nadlogi se je 
pridružila še druga: pritisnil je 
večerni hlad. ki ga je ubogi kmet 
še prav posebno občutil; saj je bil 
samo v spodnji obleki.... 

Xapočila je noč. črna. brezupna 
i.oč. kakršne kmet š»- nikoli ni do-
živel. Ves čas je trepetal v strahu, 
da mu poidejo moči in da v spa-
nju pade z drevesa — glad ni zveri 
pod zob«*. Xapel je \se svoje sile 
in se obupno oklepal veje z roka-
mi in nogami. 

Počasi, strašno počasi tekle 

minute in ure. Počasi, strašno ]mi-
časi je prodiral svit mladega jutra 
skozi gozd. Ko se je povsem zdani-
lo. pa se je zgodilo nekaj čudo-
vitega. nepričakovanega : do smrt 
utrujeni kmet na drevesu se je ne-
nadoma udaril s pestjo ob čelo in 

| za renta čil : 
' Oh. jaz bedak ! " Zver, ki je 

l«ržala pod drevsom in 'oprezovala* 
nanj. namreč ni bil jaihče drugi ka-
kor — kmetov pes. ki se je neo-
pažeuo splazil za njim. ko je odha-
jal z doma.... 

Kmet je hitro splezal z drevesu 
— v sami srajci in spodnjih hla-
čah — in sram ga je bilo svoje 
strahopetnosti. da bi se najrajši v 
neniljo pogrcznil. Obenem pa je bil 
vesel, da s«* je vsa stvar tako .̂ re-
čno končala. Xi vedel, ali naj bi 
se jezil nad psom. ki mu je neho-
te povzročil toliko strahu, ali naj 
bi ga hvaležno pobožal. Pod dre-
vesom je na svoje veliko presene-
čenje in radost našel tudi svoj 
suknjič in -voje hlače, ki jih je pes 
pobral in nesel za seboj. 

Ce so kdaj pozneje kmetovi znan-
ci in prijatelji začeli s skrivnost-
nim glasom govoriti o krvoločni ži-
vali v gozdu, je (ni molčal. Šele čez 
1« to dni j im je povedal, kako j? 
t* kel pred .svojim psom in vso noč 
zaradi njega prečepel na drevesu, 
misleč, da mu streže po življenju 
ena krvoločna zverina.... In so se 
mu prisrčno smejali vsi, najbolj pa 
jaz. ki sem to njegovo ž:i!ostno-ve-
jelo prigodo zapisal tako. kakor 
sem jo bil slišal. 

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo v do-
movino* Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 

V Italijo lista ne po-
šiljamo. 

SKRIVNOSTI 0 SMRTI KRA-
LJEVIČA RUDOLFA 

ADVERTISE 
i n " G L A S N A R O D A ' 

G R O Z D J E 
KALIFORNIJSKO IN NEWYORSKO PRODAJA 

Š T R U K E L J & C O . 
naravnost iz vagona na Wyckoff Ave., in Palmetto St., 
RIDGE WOOD, L. I. — Telefon: Hegeman 3-6167 

Avstrijska polieijcska oblast je 
po 44 letih odprla poprej zapeča-
teno omaro z -zapisniki o tragič-
nem koncu prestolonaslednika Ku-
dolfa na 'lovskem gradiču Alever-
liiigu. Gradič je <bi! doslej nedo-
stopen za dopisnike in občinstvo. 
Marsikdo je bil vsled tega prepri-
čan da so oblasti na osebno cesar-
jev«« zahtevo skrrl-e resni e. o. A 
ljubitelji senzacij so doživeli te-
meljito razočaranje. V navzočno-
sti dunajskega policijskega rav-
natelja Seidla in četverice zastop-
nikov notranjega oz. zunanjega 
drž. tajništva odprta omara ni iz-
dala. ničesar novega. Najobsežnej-
še med akti je zaupno poročilo 
nekdanjega dunajskega policij-
skesw predsednika barona Goru-
pa. a zanimivo je samo v tem o-
zim. da- beleži ponekod gorostas-
ne govorice in razlage takratne 
zbegane dunajske javnosti. Vsi o-
jvtali spisi nimajo skoro nobene 
zgodovinske vrednosti. Popisujejo 
kraj in čas nesreče, pogreb, našte-
vajo prestolonaslednikovo zapuš-
čino na licu mesta, a popolnoma 
molčijo o vzrokih in poteku dvoj-
ne meverlinške tragedije. 

Nasprotnika sta se. hladno premerila , p o - J lični s vrhi. Froeharka j e spravl ja la v i»j« • 
t e m sta pa prekrižala meče in d v o b o j se j e nekaj obtohVnrih krožnikov, starih skled, 
pričel. cinkastih lončkov iti svinčeno jedilno orodje ; 

Naj>etost jo Vlila tako velika. d a se nihče ko se j e pa znočihk, je rabil P e t e r eno steno 

» a 

Knjigarna "Glas Naroda" 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

216 West 18th S t w t . New York 
PESMI in POEZIJE 
Akropoli« In PiramMe 

hroAlrano ...... 
Azazel, trdo »ex. 
Itaisde In romance, trda vex 
Bob to mlkdi sob, trda ves 
Krftculjtki ( Utra) 

trd« vezano 
Mo|0 obzorje, (Cangll 
Norci« (Gruden bro*. 
Primorske pesmi, (Gruden), ves.. 
81 utile (Albreht), brofl. 
Pohorske po*< ; Closer*. broi. 
Oton . 

S4o o rank 
Vijolica. Petal sa mladoet 
ZvwfkL Zbirka peaolj sa sloven-

sko mladino. Trdo vesano -
Zlateroc. pravljice, trda wes 

...M 

...M 

1— 
.1.25 i 
...4« 
...65 
...80 
.1.25 

...JU 
...3« 
..JU 

M 
—ti 

...J* 
..M 

PESMI Z NOTAMI 
NOTE ZA KLATIŠ 

(PiTflf) Slovenska k o n t a k t : 
10 s?ezkov. Vsak svezek po ........JI 

A mln<Hnsklh pesmi (Adkmlft) JM 

NOV« PESMI 8 8PIUCMLJEVANJEM 
KLAVIRJA 

Sest narodnih pesmi (Prelovee) M 

Narodna nacrobnlcn (Pavčlč) JSS 
Gorski odmeri (Laliarnar 2. sv. —43 

DVOGLA8NO: 

NaAl himni Jf 

UKAZNI ZBORIt 
Planinsko, II. ar. (Labarnar) . . .41 
Trfje meftaal skori taiftls O 

RAZNE PESMI S SPREMLJKVA-
NflSM: 

Domovini, (Foester) 44 
Izdala Glasbena Matica 

Gorske cvetlico (Labarnar) Cetvo-
ro ln petero rasnih glasov ..41 

Jat hI rad rudeab ros, mofikt oboa 
#s bariton solom ln priredbo sa 
čvoepev i. ......m M.....H 

V pepHnltei noil (Sattner), kan-
tatnta sa soli, sbor in orkester 
Izdala Glasbena Matica 

Dve pesmi (Prelovsc), aa moikl 
abor ln bariton solo 

PESMARICA GLA8BENB MATICI) 
L Pesmarica, uredil Hnbad ..„2JI 
2. Koroške slovenske narodne 
pesmi. (Svlkaršlč), 2. zv .31 

MALE PR8MARICB: 
BL 1. Brkcke umi od ne himne 
St. la. Sto iatU, Srblne Ivini 11 
Št. 10. Na planine 
k 1L Zvetcr 
St. 12. Vsn i iKe I j , 
St. 12. PHikntu 

Slavic*, sfclrka M i Wh p e ^ -
<B(W*od) ••••>»«J| 

Lil*, srednješolska, 1. la 2. orešek 
• po JI 

Troflasni MlsdinskJ sbor primeren 

7. zvezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Oumorodna lskrlc-a; Pri svadbl; 
Pri mrtvaškem sprevodu: Geslo .4t 

8. zvezek: 11 osrečiti jo botl <me-
Aau zbor) ; Prijatelji ln sen-
ca (me£an zbor) ; Stoji, aolnčlce 
stoj; Kmetakl bia 41 

CERKVENE PESMI 
Domači glasi. Cerkvene pesmi sa 

inešan zbor ..........L-* 
12. Tantum Ergo (Premrl) M 
MaSno pismi ta mešan zbor — 

(Sat tner ) 

12 range ILogn^ Tantum Ergo Ge-
ni tori. (Foerster) 

12 Pange Lingua Tantum Ergo Ge-
ni tori (Gerblč) 

Hvalite Gospoda v njegovih svet-
nikib, 20 pesmi na čaat svetni 
kom (Premfl) .... 

1« oMtajiliifc in 2 v tastpreov. Sr-
cu Jezusovemu (Grum) 

Misoa in bonorem St. Josephl — 
iPngsrkriirj 

Kyrie 
K svetemu Rotajemu teieou — 

...... 
(Foerster) 

Sv. Nikolaj 

na trodaaen ienski ali moikl 
a b 1 5 peomic. (Prefel) 

Moteni 1m moHd ckort t Aljal) m 
3. svosok: Psalm 118; TJ veselo 
poj; Kt dan; DfVna noi 

NOTE ZA CITR£ 
Koteljskl: Poduk v igranju a 

dtrab, 4 zvezki ... 
Bari pride >A. koračnica 

NOTE z« 
TAMBURICE 

I N 

LETEČI ZDRAVNIKI 
< •irroiiHH' razilnlj<- in snumtimst 

inaliii ii;i.x*li»iii v Avstraliji s.» 
vzrok. <la j«* postala let«-<"a zdrav-
niški! ponpM* na tej celini neoh-
itmlno potrebii,*! ustanovil. Osnnvjilfl 

j c I. 1928. avstralska presbiti1-
rian&ka c«-rkev in ji <1ala srctlišce 
v inestn Cloiicnrrvu v Quoenslau-
•-111- Ta ccntrala ima svoj<» brczžicno 
postajo in .je s kratkim valom 42 
n» zvezana s samotnimi domovi, ki 
imajo spet svoje posebne sprejem-
nike in oddajnike. Ima pa tiuli le-
talo. Neredko se z«*odi. da mor-i 
zdravnik z njim (i(M) do K00 km <l:i-
lee. da doseže bolnika. Leteči 
Tkiravniki. ki imajo skromno plačo, 
se rekrntirajo med najboljšimi 

tnoemi. ki se tudi rade za krajši ali 
daljši čas žrtvujejo trpečim lju-
dem. 

niti ni- H e n r i k a sv- j e k o m a j držala 
pokonci, od strahu se j e vsa tresla. 

K e r sta bila markiz in vitez enako moč-
na, so ostali prvi napadi brez ns}>elia. Pre-
nehala « t a za hip borbo, ki s<* j e pa takoj 
znova začela še v večj im srdom in bojevi -
tost jo na obeh straneh. 

O b a nasprotnika sta srdito napadala. — 
"Jeklo « e je 'bliskalo v svi tu luči. 

M a r k i z ni kazal utrujenosti , čeprav j e 
R o ^ e r že opetovano poskusil prisiliti £a k 
umiku . 

K a r se j e markiz de Presles stresel. Z a -
čni se je pretresl j iv krik. 

M e e viteza de V a m l r e v a j e bil prebodel 
niarkian prsa skozi in skozi. Priskočila sta 
de M a i l l v in d ' E s t r e e s . Pi-estregla sta pri ja -
telja, da ni padel. 

M a r k i z de Pres les je Žalostno odprl oči. 
kakor bi iskal v družbi nekoga, ki bi m u 
mogel p o m a g a l i . 

M o r d a si j e hotel v trenutku smrtnega 
boja izprositi odpuščanje za zločin, ki ga j e 
plačal z ž i v l j e n j e m . . . 

H o t e l je govoriti , toda njegova glava 
omahnila na d ' E s t r e e s o v o ramo. 

Iz ust m u j e pritekla kri . . M a r k i z 
Pres les j e bil mrtev . 

Rešen svojega nasprotnika j e skočil vi-
tez de V a u d r e y k H e n r i k i . P r i j e l j o j e za 
roko in j i p o m a g a l vstati . 

I n vodeč j o skozi špaiir prestrašenih go-
stov in osuplih s lužabnikov ji j e dejal mir-
no : 

— P o j d i t e , g o s p o d i č n a . . . Z d n j ste pro-
s t i . . . 

X X . 

DAJE NOVO MOČ IN ŽIV-
LJENJE SLABOTNIM 

l.judje, ki so sUibotni- vsled «>«t»rf-Io-
K>ti ali drugih vzrokov, dobe prenovljeno 
zdravje in i»ostanejo modni, ter žlvah-
»ujSi |>o v l ivanju M ' O A - T O N E . 

' X U G A - T O X E Je fudovito zdravilo za 
moške in ženske srednje starosti. Na-
pravi j ih močnejše in zdravejše ln ivi-
voča njih zmožnosti *a delt). Ako ste 
stari in onemogli, tedaj ne pozabite po-
skusiti N I T i A - T O S K . Takoj i>o par 

dnevih bodete opazili veliko iaboljftanje. 
N U G A - T O N R se prodaja v vseh lekar-

nah. Ne jemljite ponnxedh. XifeKir ne 
pomajfj. toliko kot X I - G A - T O N E . 

— AdV. 

; Br log stare Frorl iardke jt» bil skrit v eni 
j izmed napol pontšenih hiš Loureineske uli-
ice, če se sploh more imenovati ulica n e k a j 
s iromašnih »bajt, raztresenih p o bregu re-
čiee B i e vre. 

Poz imi j e prinašalo smrdl j ivo močvir je v 
ozke uliee vodo iz narasle rečiee in luže so 
stale tam vse leto. 

In v tem zbirališču nalezlj ivih bolezni si 
j e bila izbrala Froehardka s v o j brlog, k j e r j N o v e g a 
j e bila zavarovana pred radovednost jo poli-
eije. 

Stara čarovnica si niti n a j m a n j ni želela, 
da bi se kdo v m e š a v a l v n.jene družinske 
razmere, odkar je bil poglavar rodbine Fro -
ehaivl na t rgu G r e v e plačal svo j dolg pra -
vici. 

Ž e dolga leta je stanovala vdova po ob-
g l a v l j e n e m v tem predmest ju , k a m o r se je 
zatekla po lagoma eela armada suml j iv ih 

omare v t«». da je prislonil k nji pol otepa 
slame, ki m u je služila za ležišče. 

I bogi fant je imel samo to trdo ležišče 
in za o d e j o n e k a j eiuij, d a je počival po dol-
gih dnevih polnili dela in tavanja jkj niefctu. 

Pa še tega ležišča m u kruti brat ni vedno 
privoščil. Ce je zaneslo " a n g e l č k a ' tu pa 
tam čez noč v materin brlog, m u i»a j e m(»-
ral Peter odstopiti , sam pa ležati na golih 
tleh. 

V izbi j e stal sicer star divan na treli no-
gah, toda na njem ni smel nihče spati. D i -
van je čuvala Froehardka kot dragocen spo-
min. 

T o j e bil divan po obglavl jenem Froehar-
*lu in stara beračica je dovoljevala samo J a -
kobu sedeti na n jem. 

Sredi sobe se je držala polomljena miza 
v ravnotežju samo s p o m o č j o plutovinastih 
podložkov, ki j ih j e bil v ta namen napravil 
brusač. 

* 

Z a t o j e stara babura kaj rada zagodrtija-
la, zroč na svojega pohabljenega s ina : 

— D v e pokveki i m a m o v hiši. 
j e j V kotu j e stala glinasta peč. vsa zakaje-

tna, s sledovi razlite masti . O b svečanih pri-
de likali se je cvrla v peči svinjina na ražnju, 

ali pa je vrela v loncu voda. da so se kuha-
li odpadki mesa in sočivja . ukradeni mont-
souriskim branjevcem. • 

In med vsem tem razpadajočim pohi-
š t v o m , m e d to stani šaro. je imel svoj koti-
ček tudi Petrov brus, ki je na njeni brusač 
zvečer še doma »brusil škar je in nože, če 
čez dan ni mogel opraviti vsega dela. 

In skoraj vsak v e č e r j e zaspala Froehard-
ka med brušenjem, ki ga je bila že tako va -
jena, da j e ni prav nič motilo. 

T a k o j e bilo v pritličju. 
D e s n o od okna so pn vodile ozke v i juga -

ste stopnice na podstrešje, k j e r so ležale na 
kupih cunje, ki j ih j e beračica zbirala, <da 
j ih j e zopet prodajala . Izkupiček j e pobral 
J a k o b , ki se je rad zabaval in j e rabil mno-
go denarja . 

A' tem brlogu n a j bi torej uboga Luiza u-
živala Froehardkino gostol jubnost . 

K o j e beračica privlekla slepo siroto od 
mostu do bregov Bievre. j e nesre-

že omahovalo. 

6. m M : Opomin k tcmIJo; 8t»-
teaoC; Stralnlki; 1 H talit* O o-

raftkl »bor ta petje (Bajuk) ~.1M 
Bom Sel na planince. Podpori IIOT. 

narodnih pesmi (Bajuk) ...,, L— 
Na Gorenjskem je fletno 1— 

RAZGLEDNICE 
Newjor*ke, Badl^ne. do«at « 
VeUkoooine, boiitee ia m t i M m 

ducat M 
Is rasafiz sloveasklk krajev, ducat M 
Narodna neia, ducat 

m 

Poziv! 
Izdajanje lista je T zvesti 
s velikimi stroški. Mno 
go jih je, ki so radi sla-
bih razmer tako priza-
deti, da so nas naprosili, 
da jib počakamo, zato 
naj pa oni, katerim je 
mogoče, poravnajo na-
ročnino točno. 

Uprava <4€h H." 

| beračev, bežeči h pred policijo. 
Lourcineska ulica j e bila ena onih redkih 

! ulic tega okraja , ob kateri j e stalo toliko 
bajti , da j e imela v s a j svojo točno začrtano 

! smer. 
Froehardkino b a j t o bi bilo treba že zdav-

| n a j podreti . Skene so se k o m a j še držale po -
i konci, ker j i h j e bil zob časa že močno oglo-
: dal, streha je bila že na m n o g i h k r a j i h pre -
luknjana . 

V r a t a so se odpirala v g n o j n o j a m o in 
v br log nisi m o g e l drugače nego da si lovil 
ravnotežje p o dveh preperelih deskah. V 
prit l ič ju sta morali biti prvotno dve izbi, 
kar j e dokazoval tram, k i so ga držali na 
koncu v pa jčevine zaviti ostanki v m e s n e g a 
zidu. 

N a j e m n i k i , stanujoči po vrSti v tem br-
logu, so imeli n e d v o m n o premalo prostora, 
pa so porušili v m e s n o steno tako, da j e ime-
la Froehardka v pri t l ič ju s a m o eno, strašno 
umazano in. zanemarjeno izbo. 

T u d i pohištvo ni bilo tako. da bi našlo oko 
v izbi k a j pr i je tnejšega . V kotu j e <hila po-
stelja , obstoječa iz s*tare s lamnjače , ki je 
lezla iz n j e zaprašena in zamazana slama. 

E d i n a preproga j e bil star šal, nekoe pi -
san, ki j e bi pa že obledel in j e viseč čez n a -
peto vrvieo aakrival del s tarkiuega ležišča. 
.Pohištvo j e obstoja lo iz starih razvalin sta -
i*e Frochardove domačije . V s e preperela o - j 
mara, ki se j e zapirala samo s p o m o č j o k a -
ve l jčkov , pr i tr jenih v špranjah , j e stala v 
l evem k o t u izbe. 

O m a r a je služila čarovnici v d v e zelo raz-

čno dekle 

Peter je brž odprl vrata in j i podal roko, 
da 'bi ji p o m a g a l vstopiti v hišo, beračica j e 
pa kričala: 

— Pazite, tnala, tu sta dve stopnici. 
S trupeno se je zarežala in pr ipomni la : 
— Izbrala sem si s tanovanje v pritličju, 

ker so mi zdravniki prepovedali hoditi po 
stopnicah; sape m i pr imanjkuje . 

Toda Luiza je bila preveč zbegana, pre-
več potrta in obupana, da bi poslušala sta»*o 
baburo. 

M i s e l na Henri ko j o je bila vso prešinila. 
Dokler je bila na cesti, j e slepa sirota na 
t ihem še upala. 

Tolažila se je, da j e sestra lopovom morda 
le ušla. In če se ji j e posrečilo uiti. se »bo 
gotovo vrnila na t r g pred poštni urad. k j e r 
so j u bili ločili. 

i 
Nadaljevanje sledi, 

Ljubiteljem 
leposlovja 
Ceiuk knjig vsebuje mnogo le* 
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njen boste nesli knjigo, ki 
vas bo zanimala. Cene so celo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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GO 

i t , , . . . . bobni enakomerno pod menoj. e roke; enkrat prebledi m zopet .. . . , .. v , .. T , x i Previdno so vije parnik skozi , ko ji Tom bere, da ji Kurt obre-1 j i 

Toon jo vroče poljubi. 
— V taki veliki hiši vendar ne bom tiaili; saj me je strah. 
— No, da ; saj gremo s teboj. 
— Ali je šlo vse dobro, strie Tom? — ga vpraša Uršika. 
— Vse, kot -po niti, Uršika! Toliko vam imam povedati. Pridi-

le in sedite k meni. Tako »vesel in srečen seiu — imam pismo svoje-
ga očeta, svetnik Nimrod mii ga je da«i. Pomislite, oče, je vedel, da 
tem bil nedolžen. 

— O. stric Tom, kako je sgdoh tvoj oče mogel o ieiu dvomiti* 
Tom jo poboža po laseh. 
— Kaj ne, 1'ršika, ti tudi ne bi verjela, kar bi kdo govoril pro-

ti meni. In tvoji starini so ani verjeli in teta O ne t a tudi. Toda moj 
ubogi oče — pridite, pismo vama preberem, obe morate vedeti, kaj 
je v njeni. Iz -tega boote razvidele. kako je vse prišlo. 

Radovedno sedeta obe poleg njega in Toni j ima bere očetovo 
pismo. Vršikiue oči žare veselja; vedela je, kako je bil Tom vesel 
»ega pisma. In teta Greta sklene 
zardi in nenadoma skoči na noge 
koval njeno sestro. 

— Ta hudobnež. Sedaj šele razumem, zakaj je bil tvoj oče ta-
ko trd proti tvoji materi in proti tebi. 

Toni bere dalje in ko s konča, je stara goqpa jokala. 
— Čudovita so božja pota, moj dragi Tom. Očetovo pazljivost 

je obrnil na številko na bankovcu, (»mehčal je dušo vražjega člo-
veka. ki je pomagal Kurtu pri njegovem zlobnem delu — tako je 
prišla resnica na dan. Vidiš, saj sem ti pisala, kako truden in pobit 
se mi je zdel tvoj oče in da si je Kurt (prisvojil vso oblast. Na oč-e-
ta se ne moreš jeziti, samo Kurt je bil vsega kriv. Tvo j oče je mo-
tal trpeti, ravno tako kot ti in tvoja dobra mati. Bog bodi milost-
ljiv njegovi duši! 

1'ršika prime Toma za roko. 
— Vem. stric Tom. kako srečen si. da tvoj oče ni umrl z jezo 

na tebe in da ti je zapustil svo j blagoslov. 
— Da. Tršika. vreden mi j e mnogo, mnogo več, kot pa vsa 

dedščina. In prav sedaj me zelo veseli. Oh. Uršika, lepe sobe. ka-
tere sem zate izbral, ki ti naj bodo tvo je lastno kraljestvo, čudila 
se boš! Nekdaj je v njih živela moja m a t i In .poleg b o stanovala 
ieta Greta* Jaz pa bom stanoval v pritličju v sobah mojega- oče-
ta ; nahajajo se naravnost pod tvojimi sobami. Uršika, tukaj te 
V.oni moged varovati. Vse sobe, v katerih je stanoval Kurt, bodo 
ostale splošne družabne sobe. v katere bo postavljeno pohištvo, ki 
se sedaj nahaja v tvojih sobali; Kurtovo pohištvo pride v sobe za 
goste in pod streho. Vse to sem že natančno določil. In že sem tu-
di vse uredil, da (postanem tvo j postavni 'varuh in ti, Uršika boš 
moja varovanka. Potem pa se pravi ubogati, razumeš! 

1'ršika se izasmeje, zadovoljna nad tem, da je bil tako vesel. 
— Ali te ne ubogam vedno? Ali te nisem do sedaj *j*>«cala? 
Torn jo potrese za ramo. 
— Da. že ko sva se igrala še medveda in medvedko, tedaj si 

ubogala, ker sem jaz rensča). 
— Da, že v taboru si se navadil na to, da si me naučil ubogati 

na .svoje medvedje reučanje. Svojega strogega varuha bom v vsa-
kem oiziru ubogala. 

Tam nagubanči čelo, kajti, da ga bo ubogala — to ga je takoj 
spomnilo na radiko v starosti; takoj j e imel pred očmi devetnajst 
let, ki so stala med njima. In to mu ni prav nič ugajalo. 

Takoj prič-ne govoriti o drugih stvareh. 
Xato prinese Kristina kavo in ipeeivo in tedaj pove Tom t ud: 

lej udani d p uši, da je njegov oče umrl prepričan o njegovi nedolž 
nosti in da je vedel, da je bil Kurt tat. 

— In s tem vam je vrnjena tudi vaša čast, Kristina; in oče je 
vedel, da ste povedali resnico. 

Kristina potisne roke v boke. 
— Dovolj dolgo je trpefo, gospod Tom, da sva prišla do svo je 

pravice. Tedaj me je pošteno grizlo, da je vaš gospod oče vašemu 
bratu bol j verjel, kot pa nama. 'No, dobil j e svojo kazen, gos-pod 
Kurt. Zaradi tega se ne bom več jezila, nanj, ko je enkrat mrtev. 

— Prav. Kristina. Jaz pa bom že rv*»e popravil, kar ste zaradi 
mene pretrpeli. 

— Je že popravljeno, gowpod Tom. ker sinem zopet v Langen-
furt in .se mi ne bo več. treba eele dneve jeaiti nad visoko eeno su-
rovega masla. ^ 

— Imeli boste dobro, Kristina. Sedaj pa pripravite tetin kov-
reg. kajti takoj se bomo odpeljali ko popijemo kavo in pojemo vsak 
nekaj teh krofov. Še veš. Uršika, take krofe je spekla tvoja dobra 
mati. ko sjno se vrnili dtfnov ono nedeljo, ko so naju divje koze 
skoro potegnile v prepad. 

Uršika ga .prime za roko in njene oči gledajo polne zaupanja 
v njegove. 

— Da. stric Tom. takrat si ini rešil življenje. Takrat še nisem 
vedela, toda mati mi je to pozneje povedala. 

Toni postane resen. 
— Zdi ne »mi, Uršika, da se je tedaj pričela materina srčna b< 

BEŽNI VTISI IZ ISTANBULA 
Nič lei>šega ni, ko potovanje po 

nepoznanih' krajih, vsak korak, 
vsak pogled prinaša nove vtise, 
razodevajo se skrivnosti življenja 
ludi. ki so nam do'kaj tuji, način, 
kako razumevajo življenjske pro-
bleme in kako jih rešujejo — to 
HO odkritja, ki j ih ne more dati 
nobena knjiga. Včasih pa le pri-
dejo trenutki domotožja v vsem 
tem vprašanju, zalrrepnerš po do-
mači 'besedi! 

Podzemna železnica me odvede 
v kratkem času iz sredine eari-
grajske Pere v pristanišče. Par-
uiki odhajajo na vse strani, pro-
met po morju je silno živahen. 
Že dolgo me vaibijo otoki tam v 
daljavi, v Marmarekem morju, v 
sredini pota do Male Aszije. Sto-
pim na parnik. Običajni vrvež in 
kričanje pred odhodom, slednjič 
le zginejo laznašalci časopisov in 
drugi prodajalci s krova, stroj 

množico ladij. Zastave vseh dr-
žav vihrajo na drogeh. Tu fran-
coski parnik -z ruskim tovorom, 
veliko turških, ki prevažajo su-v 

rovine v vse dele sveta. Zanimiva 
slika je t o ; tako dobi laik vsaj de-
loma w vpogled, na kak način se 
vrši svetovna trgovina. Naenkrat 

žalost se nisem mogla vrniti. Ta-
ko je bil ves izlet poln prijetnih 
iznenadenj! 

Živordeče se potaplja solnce v 
morje, ki se lesketa ko samo zla-
to in srebro bajna razsvetljiva. 
kamor sega oko — narava je le 
najbolj razsipen slikar, ne štedi z 
barvami, a učinki so prekrasni. 
Le prehitro se .spremeni dan v 
noč. Za nami se oddaljuje Prinki-
po v razkošni razsvetljavi, vsa <»-
bala se lesketa. vseh strani 
prihajajo parniki domov, z moč-
nimi .žarometi svetijo okrog sebe. 
Kakor »v sanjaih se prikaže tli in 
tam kaka jadrnica, hipoma raz-
svetljena yd močnega žarka in 
izgine zopet v temi. 

Zadovoljna sem se vračala — a 
živo sem razmišljala, kje j e še 
kaj Jugoslovanov v tem ogrom-
nem mestu kaj delajo, kako živi-
jo. Zaman sem ]>rislnakovala do 
sedaj, nikjer nisem slišala doma-
če besede, razen danes v Prinki-
po. Dolgo sem tudi stikala po knji 
garnali. dokler nisem vendarle 
našla par jugoslovanskih listov: 
' "Novosti" in "Vreme". 

Istiklal caddesi — glavna ce 
razširi v trg Taksim. kjer stoji 
v sredini lepi spomenik svobode. 
Nedaleč tega trga .je «v tihi ulici 

obstane moj pogled, dvignem se | jug<*$!ovanski konzulat. Posdani-
elektrizirana — v množici zastav Ištva so vsa v glavnem mestu An-
plapola ponosno jugoslovanska j kari. — Sluga me odpelje Ji taj-
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18. novembra: 
Augustus v Genoa 

22. novembra: 
1 >«-utsrhlantl v H a m b u r g 
Washington v Havre 

njihovo stroko. Skromni .so — 
hlebček 'belega kruha, malo soli. 
kako kumaro ali paradižnik zra-
ven. dovol j jim je. Delajo le te-
daj. če se ogla.si prazni želodec; 
brez doma so. brez zahtev. Mati 
narava je naklonjena takim ele- zr oktobra: 

mentoni; 8 — m e s e c e v .se boci 
temnomodro nebo nad njimi in 
pripeka vroče solnec. Atladi je ve-
lik — vedno skrbi za svoje 'ver-
nike. Je-li to prava »sreča zado-
voljnosti i/, nevednosli.' 

In mnogo je te nevednosti, zla-

SHIPPING 
g f NEWS ^ 

20. oktobra: 
Statendajii v Boulogne 
Olympic v Cherbourg 
I'a ris v Havre 

2'!. oktobra: 
St Louis v Hamburg 
Vulcania v Trst 
Hrt-ircn v Iiremen 

24. oktobra : 
U d e n g u r i u v Cherbourg 

25. oktobra: 
L>< utschlaiid v Hambut^ 
\\ ustiinglon v Havre 

zastava! Bil je naš luksuzni pa-|„iku Vuku ZanbeHtM« in kmalu i f 1 . ž e n o n e 1vtHl°; k a T ^ n > s v e t -
. kaj se vse dogaja. Reforme zad-

njih deset let so jih nekoliko /bu-
dile iz njihove apatije. dobile so 

robrod "Kraljica Marija", ki je 
pripeljal 270 odličnih Ajigleže-v, 
med njimi več članov kraljevske 
rodbine in drugih miličnikov. Sa-
mo en dan je ležala v tukajšnjem 
pristanišču, nadaljevala je se Isti 
večer svojo pot v Dardanele in 
Rhodos. Bilo mi .'e, kakor da ni i 
je kdo prinesel drag pozdrav iz 
domovine! 

Plavajoči tJalatski most se ved-
no bolj in 'bolj oddaljuje. Moj eilj 
je Biiviik Ada, »veliki otok. Na 
teh otokih, štirje so. so ibivali 
svojca« sultanovi sinovi. (Še pre:', 
kratkim je bival tam Trocki. pre-
gnan iz Rusije 1. 1929). Opazujem 
obalo, ki je nad vse dražestna in 
raznolika. Med zelenjem lepo ne-
govanih vrtov bele -vile, tu in tam 
velika kopališča z vsem novodob-
nim komfortom. Na desno se od-
pira airoko Marmarsko morje. Po 
dobrih dveh urah smo na cilju — 
Prinkipo. To je letovišče najbolj 
bogatih prebivalcev Jstanbula. le 
bogastvo lahko ustvarja tak raj. 
I-repa. široka asfaltirana cesta vo-
di otrok otoka. Vrtovi se vrste z 
obilico prekrasnega cvetja, sredi 
vrtov največ lesene stavbe, veli-
ka okna, »vrata, w e odprto na ste-
žaj, da prihaja sveži moTski zrak 
v notranjost. S ceste je prekra-
sen razgled na vse strani. Morje 
— tam v daljavi, komaj viden 
Istanbul s svojimi minareti; cesta 
se vije. obrne se proti obali Male 
Azije z visokimi gozdnatimi go-
rovji. In ta tišina! Niti enega av-
tomobila ni. prepovedani so v tem 
tki or ad u, le lični pleteni vozovi s 
platnenimi strehami in gumijevi-
mi kolesi ter oslički jahanje 
služijo za prometna sredstva. 
Staro in mlado sedi na hrbtu teh 
potrpežljivih živali več ali manj 
gracijozno. Ob robu mesteca se 
ra-zprostira jrozd. tja do morja, 
.vse naokropr. Doli v zalivu leži 
turški podmomik. na obali sosed-
njega otoka je veliko belo poslop-
je. mornariška šola. 

Sprehod okrog otoka traja tri 

A!njvslic v Cherbourg 

oktobra: 
Km upa v Bremen 
Volenti;« m v isuulugne 
Cor.te di Savoia v Genoa 

t. novembra: 
N t w Vi.rk * H a m b u r g 
Atiultania v Cherbourg 

4. novembra: 
Volendam v Roulogne 
batun i la v Trst 
lie de l*rance v Havre 

25. novembra: 
Eur<j|«a v H r e m m 

ml.uii v Itoulogne 
<1 i Savoia v Genoa 
France v Havre 

29. novembra: 
N>w York v H a m b u r g 
»Ve*. Hard ing v Mavre 
ISereiijsiria v Ch»-i l»«,urj» 

2. decembra: 

Volendam v P.nul<.gne 
Vulcania v Trst 
Chr .mf lain v Havre 

6. decembra: 
Bremen v Bremen 
.Ml.ert BaUln v H a m b u r g 
Manhattan v llavrw 

i 9. decembra: 
Ilex v Genoa 

12. decembra: 
St. Louis v Hamburg 

13 dec embra : 
I 'les. Koosevelt V Il»<vr* 

8. novembra: 

vsaj na videz neka j pravic, pred-i 0,n,e!t HalUn v Hamburg 
1 1 I Manhattan v Ht-vre 

vsem osebno SVObotlo. A luno«ro Kremen v Uremen 

smo v živahnem razgovoru. Pri-
jazno je odgovoril na -vsa moja 
radovedna vprašanja, iz njegovih 
oči se je videlo veselje nad mo-
jim obiskom, kajt i takih obiskov . . . . 

i • - - .1 ni je, ki ne vedo. kaj z njo noče- 10. novembra: iz domovine je malo. Ne sreeas . . . . . . . J ' 
i i o, , , ti m si želijo one ease, ko so ži-vsak dan Slovenko na studi>kem . . . 

. - ,• , i . i , i votarile za omreženimi okni. Ma-
potovanju po ulicah Istanbula! . . . . 

. . . . . , , . Io ji pismenih izmed njih, dusev- novembra: 
Jugoslovanska kolonija^ v i ari- n o H t v e ž p o J ^ s a . ^ T a ^ o l H a m b U r 8 

a<lu je prav neznatna, šteje ko-. m o e u o s t r e m l j e l l j e _ ( J u h i t i n|(w ci:,n,piain v Havre 
maj 3 do 4 t ko t 
se število ne da ustanoviti, kajti 
večina naših ljudi je delavcev. 

Rotterdam v Boulogne 
Hercugaria v Clierbourj 

14. decembra: 
i'aris v Havre 

15. decembra: 
Horeti^aria v Cli^rboiir« 
Kuro pa v ilremen 
O«-littr <]| Savoia v Cenita 

20. d e c e m b r a : 
Waoliitigion v Havre 
Hamburg v Hamburg 

i:7. decembra: 
.New Vork v Hamburg 
Premen v Bremen 
l*i es. Harding v Havre 

3!. Cecembra: 
IViiii l . iml v Havre 

gra<lu je prav neznatna šteje ko-. m o e u o j s t r e m ] j e l l j e 
diii. Natančno » „ . . . . . 

za. Ioroee se prav mlade m s tem is. novembra: so dosegle najvrŠji in edini cilj UlKl,seve'i v " a v r * . . . V, . . . i St. Louis v Hamburg svojega življenja. Seveda so lzje-Zaposleni so vsepbvsodi — a in-
teligence je bore malo le nekaj 
bančnih uradnikov, trgovcev in 
privatnih uradnikov. Večina teh 
naseljencev se je že popolnoma 
asimilirala s svojo okolico, poro-
čeni ponavee z Orkinjami pozab- ~ x I 
. . . , . . ., (zabni položaj. 
Ijajo polagoma na materin jezik. 

me. so Turkinje. ki govore več 
jezikov, potujejo, študirajo, a to 
so redki slučaji. Žena je pač ved-
dno še poti rej en o bitje in traja'o 
bo ..še deeenije da se ošvobode in 
izboljšajo sv(»je stališče in <lru-

17. novembra: 
St̂ teudam v Boulogne 
1'aris v Havre 

K R C N A 

* ,J - . . 1M . . J Kako neharmomeno je zivlje- A n o v i j ena tako jih je 1e se 10 odstotkov, ki - . . -- 5 . „ h i h l . . 
, . nje v Orijentu! \ ulis vse pridobi- 1 5 l a b o hri 

U L J E S A tt 
Neredna cirkulacija krvi v nogah A 

^ povzroča kr^na uljesa. Oa Jih o- J 
W. zdrav.te. mora biti cirkulac Ja ob- * 

lezen. Ko je nevarnost minila, j e omedlela. Vedno j e bila p o g u m n a . (»»re. Nekoliko utrujeni pozdrav-
dokler je bi'a nevarrw*»t in je omaga*la šele. ko nevarnosti ni bilo 1 - jamo velike hotele s terasami ob 
več. morju, kjer diši zapeljivo po tur-

ški kavi. se topi sladoled že ob 
vročih pogledih. Z natakarjem se 
ne moreni sporazumeti, gospodar 
mi daje vse informacije, ki sem 
želela, v perfektni nemščini. Že 
f.e bliža moj parobrod. plačam, od-
Jiajam in obstrmim — posestnik 
hotela se pogovarja s svojim na-
takarjem v srbohrvaščini — Na 

Teti Greti sta morala poved»ti o onem dogodku. Nato pa Toni 
poakoči. 

— Sedaj pa gremo v Langenfurt; avtomobil že čaka. 
— Toro. kako (>a se ti nrudi; saj človeku kar ^pohaja sapa. 
Tom »e zasmeje. 
— Bodi brez skrbi. V Tjangenfurtu boš živela mirno, teta; te-

ilaj Ata obe |>ri meni. Toda sedaj sam tako .nestrpen, da čim "prej 
pokažem T>.*iki Langenfurt in tam moramo fr malo ponoreti. -— 
T tun je bil vesel rn doforo razpoložen in je uganjal s teto in Uršiko 
različne hudomušnosti. 

— Sed«.j šeHe rx>j>et v«m, kako lepo je v moji hiši: sedaj šele 
spoznavam, kako tesno jhbo se prerivali po svetu. O. ko bi naju 
spremljali tvoji stariši! Veš, IVšika. T^angenfut bi bil pravi ok.vir | 
za tvojo ponosno, lopo mater. Tn vsi bi imeli dovolj prostora in oče j 
bi mogel delati z menoj. Toda sedaj ne bomo mislili na to — nekaj 
nemogočega nikdo ne iralbteVa'. Uršika, vzemi kldbuk. V Langen- | 
furtu je v»e v evetju. Španski bezeg čudovito duhti. Ali sjploh ves, 
kaj je Španski bezeg in kako diši? 

— Ne, Tom; samo, kar srta mi mama in ti povedal« o njem. j • 
— -Čakaj, velik šopek ti ga bom poslal v tvojo sobo. Bezgov I • 

Tonj človeka kar omami, človeku zbudi spomin na vse. kar mu je j 
nekdaj bilo drago. Sedaj »pa aroo kmalu doma. Unvika — kajti no- | 
polnoma doma sem ?ele »tedaj, če si ti nri iwtni. Naučil« se bo4 ^iu- 1 

biti Laagetvfurt m svojo domovino. Srf« niti »ne veš. kaj pomeni 
to. imeti domovino, ker si še vedno divje dekle. j 

Uršika vzdihne. J-
— Strie Tem; nobene druge domovine nimam, kot tam, kjer t' 

&i ti. In tam bom vedno, vedno rada. . 
T 

/ (Dalje prihodnjič.) 

obvladajo in trovore srbohrvasko. . . . i •. , . J . - , - , tv<* moderne tehnike: (>—8 nad-Do jeseni 1932 je bila tu j ugaslo-1 . . . . . . . . J J ^ istropne Inse. cestne in podzemne vanska sola, a raili nezniatnega - , . , - .... . . . . . .železnice, avtomobile najnovejših obiska so j o zaprli. \ ere s o : ri- , . . 1 , t tipov, aeroplane, tovarne, ure je-m<»-katonske in pravoslavne, ne-« . . . . . .. , . . t i ne p o .najnovejših -vzorcih, vse je kaj je tudi muslimanom'. Slovenca j „ i ,. • , , J . , , ! napredno — ali samo na videz! pa ni nobenejra edina kuharica na i , , - , . » , , . , ! , . _ .. . Prava duša naroda je se daleč, da konzulatu je iz Kogaske Slatine: , - , , . . . . . . . 
.T. . . . . . . . . . . . . , rec od \>iega sveta. Kilaj m ka-
Pofdica:Ii so j o — prišla je zivah- , ^^ . . . . . . . 

Z ,. . . , . k«» se bo to dvojno življenje ize-na prirodno inteligentna črnka ki , , ^ . . • I . . . . s , . naeilo. spoji lo v eno ; Zato bi se me je z velikim veseljem pozdrav-, , - - .. , . , , . _ . . . . . . . morala reorganizirati globoko v ljala. Dve leti in pol je ze tu a cez , . _ . . . korenu naroda. 

da privede svežo kri v 4 
ranjeno tkivo. Dr. Cherdron's W 

Home Treatment obnovi cirkulaci-
j i jo. medtem ko delate. 
K Pišite nam za brezp'ačni cenik 
# M A N C H E R P H A R M A C A L CO, 
^ (Slovenska LeKarna) 
^ 15702 Waterloo Rd.. Cleveland. Oh io j | 

14 dni se zopet vrne v domovino, 
ni se niogla udomačiti na tujih 
tleh. A kar me je najbol j veseli-1 
lo. ni šet pozabila materinega j e - ' 
zika. V lepi slovenščini mi je pri- j 
povedova-la o svojem bivanju v 
Orijentu. Korajžna so naša de-1 

kleta ! Znajdejo se v vseli položa- j 
jih življenja delajo pridno in po-
šteno, -z odprtimi očmi gledajo v 
svet. 'veduo ž^eljne nauka. 

Se bi kramljali, a morala sem 
oditi. S prisrčnim "Do svidenja*', 
smo si aegli v roke. 

Zamišljena nadaljujem svojo 
pot po ozkih vijugastih ulicah. 
Razni kuhinjski odpadki na cesti 
me ne motijo več. jrledam ljudi, 
ki sedijo ali pa ležijo ob hišah, 
gledajo topo predse. V vsaki uli-
ci jih je mnogo — to so večinoma 
hamali — nosači. Ravnokar mi 
prihaja eden nasproti. V bokih 
nekako sedlo in uatovorjen velik, 
težak zaboj. Cisto sključen je. no-
si kakor žival. Ti hamali pa niso 
kar tako. imajo svoje "društvo" 
in poglavarja, ki zna celo pisati 
in citati, jih dodelje delo in jih 
por »zdel ju je v posamezne rajone. 
V vsaki ulici jih je 10—20, ki o-
pravljajo vsa dela. spadajoča v 

•vzgajati mladi-

A D V E R T I S E 

in " G L A S N A R O D A ' 
no. zdravo in pametno! 

IUZN1 PRO JI 
V G E N O V O A L I T R S T 

V KI.IKK i:.\/Ki >.š\*K | .Al »JE 
Najhitrejša ekspresna vožnja 
do S L O V E N I J E po Sredo-

dozemskem mor ju . 
Conte tli SAVOIA 28. <»kt. 
K K X n«v. 
KOMA 18. nov. 
C o n t e di S A V O I A 5 3 . n o v . 

r»irekt i;«- i»*lexiil»l.»- iviitf iz liHi.ivc. 
|>,.tn ki- l»> s|ii«'j» l z.isti.|«nik družite 
l« r jilt 1m» pr:i\tii iifnij s|>remil n;i liittv 

ItrzovLike. vnjefe v SN.vfniJo 
D I R E K T N A S L U Ž B A DO T R S T A 

V U L C A N I A 21. oktobra 
S A T U RN IA . . . . 4. novembra 

Krasni prostori — Izvrstna kuhinja. 
V|>raft.ijte katerefcukoti ae«-nta ali pa. 

ITIIAJLIIANILINE 
- I T A L I A * ' - ' C O S U L! CH'' 

I S T A T E S T R E E T . N E W Y O R K CITY 
te * ^ ^ * 

ALI STE ZAVAROVANI 
ZA SLUČAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? AKO ŠE NISTE, 

TEDAJ TAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDNOTO V AMERIKI. 
kot najboljšo jugoslovansko bratsko zavarovalnico, ki plačuje 

NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 
Ima svoje podružnice skoro • vsaki slovenski naselbi-
ni v Ameriki. Posluje • 17. državah ameriške Unije. 
Premoženje nad $1,500,000.06. — Zrn vstanovitev nove-

ga društva zadostuje 8 odraslih oseb. 

Vpražafte za pojasnila našega lokalnega tajnika ali pišite na:— 
GLAVNI URAD J. 8. K. J , ELY, MINNESOTA 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

i n c e n e v o ž n j i : 

BOŽIČNI IZLETI se vrše na sledečih parnikih in kot spremljeva 
v 

lec bo vedno kak uradnik od omenjene družbe, ki bo spremljal potni-
ke prav do Ljubljane. 

I L E D E F R A N C E 25. N O V E M B R A 

B E R E N G A R I A 29. N O V E M B R A 

E U R O P A 15. D E C E M B R A 

B E R E N G A R I A 13. D E C E M B R A 

I L E D E F R A N C E IG. D E C E M B R A 

Kdor se je odloča za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE ŠE DANES NA: 

Slovenic Publishing Company 
T R A V E L B U R E A U 

216 West 18th Street New York, N. Y. 


